






Num. 137 
COMEDIA FAMOSA. 





Y D. ALVARO DE LUNA. 


DE LOPE DE VEGA. CARPIO. 
- [PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 
El Rey Don Juan el Segundo. HKk>xk Don Juan de Silva, fu tio. 


Don Alvaro de Luna. Silveyra, laecayo. 
La Reyna Doña Ifabel de 3% Un Gentil- hombre, 
Portugal, ed $ Leonor, villana. 

Doña Beatriz de Silva. ko Mufcos. 


JORNADA PRIMERA. 


Salen el Rey, Don Álvaro, y acompañamiento. 





Rey. Exadme todos , dexadme. 

Aly. Defpejemos', Cavalleros, 
que el Rey lo manda: no movaís, fortuna, 
vueftras ruedas, y juro un templo haceros. 

Rey. Adonde vais, Don Alvaro de Luna? 

Aly. A ferviros, feñor , y obedeceros. 

Rey. No me dexcis , perque de vos aufente, 
enerpo fin alma foy, ciudad fin gente: 
ecubries. A!v. Donde llegaré dichofo, 
fi tanto vueftra Alteza me fublíma? 

Rey. A mis brazos, Maeftre valerofo, 

Aly, A quien , feñor, tan gran favor no anínaa? 

Rey. Enemigos teneis, que ya es forzofo 
aborreceríe lo que el Rey eltima, 
mas feguro eftaréis fiempre conmigo. 

Aly. Tu elclavo foy. Rey. Mejor direis mi amigo 
Dice el Confejo, atreveíe mi gente 
a proponer, modere mis grandezas, 
que los dos lo regimos igualmente, 
yo liberalidad , ves las riquezas” 

Dicen, que es al Eftado inconveniente, 
dividir el Govierno en dos cabezas, 
que la mitad teneis de mi Corona: 





Aly. Doce años ha, [eñor, 

que acompaño tus defeos, 

que figo tus Eftandartes, 

ue tus favores merezco. 
Delde niño te he [ervido, 

y de un pobre Cavallero, 
generolamente auguíto 

el ¡mayor feñor me has hecho. 


Quando gozo mis grandezas, 
quando mi humildad contemplo) 
quando liberal te admiro, 
quando tus favores veo, 
juzgo que, Rey foberano, 
quiíifte , imitando al Cielo, 
moftrar en mi tu poder, 
pues como abloluto dueño 

me engrandeciíte en Eftados) 
porque vea el Univerfo 

lo mucho que de Dios tienes) 
enfalzando los pequeños. 
Como á figura de barro 

sér me diíte, y movimientos, 
Rey Don Juan , no los deshagas 
arrepentido, y fevero: 

que muchas veces los Reyes 
fuelen levantar del fuelo 
das cofas mas olvidadas, 

ara deshacerlas luego. 

Jo temo perder tu gracia, 

i la fiera embidia temo, 
que fuele fulminar iras 
fiempre á lo mas opulento, 
Como rayo fuele fer, 

que voráz , altivo» y fiero, 
perdonando humildes chozas, 
Palacios rinde fobervios. 
Si ha arrojado contra mi 
rayos algun lifonjero, 

£. no me vales, Laurél, 

£ perdí los privilegios, 

que tuve como valido, 

£ los revccó tu pecho, 

A no me amparan tus brazos 
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que mande, que govierne mi Perfona, 

ue no dexe ir la voluntad á pique 

e tan altos propueftos cafamientos, 
fiendo incapás de hijos Don Enriques 
por fer deudo, y feñor de mis intentos: 
que os aparte de mi, que 05 modifique 
mi amor, vueítro poder, fus delcontentos: 
Brava propoficion , que el Reyno quiera, 

e fin vos viva yo), que fin vos muera. 


contra las iras del Pueble, 

yo me negaré á tus ojos, 

govierna fin mi tu Reyno, 

no es bien que por un vaflalle 

tengas tantos defcontentos. 

Como te precias de .Auguítos 

en paz retirarme quiero, 

para dar doétrina al mundo, 

ne como Seyano exemplos. 

Los Reyes (o gran feñor) 

tienen la virtud del fuego, 

que «brafan quando eftán' cercas 

y calientan quando lexos. 

De ti me quiere apartar, 

porque eftamdo aufente , pienfo 

no temer, aunque te enojes, 

que en humo me dés al vientos 

Las riquezas que me difte, 

los Titulos que pofleo, 

porque adquieras voluntades 

con mi retiro, y con ellos, 

confagro á tus Reales pies: 

fetenta Villas te ofrezco, 

folo me dexa i Cadahalfo, 

adonde morir entiendo, 

pues con funebres anuncios 

me predixo un Agorero, 

que moriria en cadahallos 

quiera Dios que fea prefto. 

No pido por recompenía 

de la batalla de Olmedo, 

de Jas guerras de Gramada, 

de las heridas que tengo, 

mas que cuenten en Efpaña, 

que tantos bienes te dexo, 

que aunque falten ¿4 mi Cala, 

baítame á mi el merecerlos. 

Solo para tu fervicio 

confervaré aquefte acero, 

efte brazo, y efta Cruz 

del noble Patron Gallego. 

A mis emulos contenta, 

y aunque yo muera en destierro, 
a4rror 
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Arrojenme de tu gracia, 
revalezcan tus Confejos, 
Bela el Principe á la Corte; 

y buelva á (ler prilionero 

de la ambicion de los fuyos; 

tyranilece el Gevierno, 

arrojenme de Caítilla, 

como a Ruy-Lopez el bueno; 
fu Dignidad heredé, 

otro herede las que tengos 

á tu voluntad te cafen, 

traygan para íu provecho 

con Infanta de Aragon 

nuevas diícordias al Reyno; 

hagan contra mi difcuríos, 

que tu culparás fu yerro 

antes, feñor , de dos dias, 

que te he calado en efetos 

provida razon de .eftado 

me ebliga a tener fecreto 

de la Reyna que á Caftilla 

han llamado mis defvelos. 

No fe cumpla mi palabra, 

dexa que te calen ellos, 

que en la experiencia verás 

que te aconfejaba cuerdo, 

que delque vives viudo, 

difpongo tu cafamiento, 

con quien dé paz a lu Eftado, 

y ponga a fu orgullo freno; 

que yo me voy donde dé 

al mas valido elcarmiento, 

matería a tus Coroniítas, 

áa mis contrarios contentos 

donde fentiré tus penas, 

donde fufriré deíprecios, 

Tiendo de fus flechas blanco, 

de fus empreías trofeo. 

No te acuerdes que mi padre 

firvió al tuyo, y á tu abuelo, : 

que fue Soldado en campaña, 

que fue en tu mefa. Copero, 

que contigo me criaron, 

que fupe tus penfamientos, 
que te firve,-como fabes, 
que grandes contrarios: tengo, 
que te he obedecido.:fiel, 

que mil promeíflas me has hecho, 

ue en mil acciones me debes, 

| Rey Don Juan, algun acierto» 

Promete que de ¡mi hablen, 

que mo dirán a lo menos, 


que Don Alvaro de Luna 
facó contra ti el acero. 


Rey. Irte, Don Alvaro* antes 


yeré con menores penas 

las Toledamas almenas 
coronadas de “Turbantess 

no del Cielo los diamantes 
tienen con el mar la union 
que tienes en mi afición, 

que corso monte en el fuelo, 
o como Eftrella en el Cielo 
eltás en mi corazon. 

Quando Auguíto a fu querida 
Mecenas fe retiró, 

quieto fu Eltado miró, 

no como yo, perfeguido 

de un hijo mal inítruído; 
fatigado me confiello, 

y li no pongo a íu excello 
tu confejo, y mi cuchilla, 
caerá en la cierra Caftilla, 

y el Rey Don Juan con el pelo, 
Culpenme mis gentes , dém 
quexas de fu Rey al Orbe, 
que no hay derecho que eltorve 
el querer á un hombre bien; 
y aunque ellos lo fientan, tén 
los Eftados que poleo, 

pues los bienes que en ti yeó 
le parecen 2 mi amor 

pocos .para tu .valor, 

nada para mi defeo. 

En .vano el. Reyno quería 
darme á fu: guíto muger, 
voluntad es menefter, 

y tu poflees la mia, 

y mal cafarme podia, 

quando voluntad no fiente, 
porque fuera vano intento: 
tu le mira , y: le difpon, 

fea. tuya la eleccion, 

y mio. el confentimiento, 

Aly. Dame los pies, gran feñor, 
que en ella fee confiado, 

a mi guíto te he cafado, 
culpa , fi.es yerro, mi amor. 

Rey. Con. quien ) Maeítre? 

Aly. Difponte apartes 
en efta ocalion , fortuna, 
perque no mengue mi Luna, 
y. arrime a efta rueda un monte. 

Sale un Gentsl bombre. 
A 2 Gent. 
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Gent. Licencia pide a la puerta Rey. Entre mi Alferez mayoro 
Don Juan de Silva, feñor. Aly. Maces mi ventura ciertay 





Sale Don Jman de $slya. 
Jrar. Deme los pies lu Alteza. 
Rey. Alzad , Chriftiano, 
Marte, Efpañol Viriato valiente. 
Juax. Llegué, feñor , al Reyno Lufitano, 
por virtud de lus armas floreciente, 
dí tu pliego al Infante, que lozano 
sovernaba un Exercito luciente, 
leyéle, y conduciendome a Berganza, 
ofreció poflefion a fu venganza. 
Rey. Qué pliego , ni qué Infante? no os entiendo, 
Juan. El que me dió Don Álvaro. A/y. El Infante 
de Portugal, Macítre , defendiendo d 
tu Real Perfona, un Elquadron bolante 
puío en Olmedo en tu defenía, y vienda 
que eras deudor de hazaña femejante, 
al Gran Don Juan, Maeftre de Santiago, 
tu deuda Real con tu períona pago. 
Con fu Alteza dexé comunicado 
calaíles con fu hija, conveniente 
matrimonio a tu guíto, y al Eftado, 
pues tendrás grata en Portugal fu gentes 
en mi fee, y en tu nombre confiado, 
una carte efcribi fecretamente, 
pidiendo 4 Ifabél, porque cafarte 
convino ¿hi , fin dár al Reyno parte. 
Juan. Llevéla , y entregóme la' belleza 
mayor , que, vieren Delficas Regiones, 
fecreto he caminado con fu Alteza, 
guardando de un papel las inftrucciones, 
tanto , que llega a la inmediata pieza, 
ignorada de humanas perfecciones, 
y oy tiene Madrigal, ana Villa, 
la mejor Reyna; que le dió Caftilla. 
Re). Si difpuefto lo habeis, fi es vueítro guífto; 
venga Iabél a fer en hora buena 
origen de Catholicos Auguítos, 
del Reyne paz, antidoto a mi pena. 
Aly. Que la reciba Vueítra Alteza es juíto. 
Rey. Ley es en mi lo que el Maeftre ordena. 
Alv. Ya ha llegado la Reyna mi [eñora, 
que primero que el Sol, fale la Aurorz. 
Salen la Reyna, Doña Beatriz de Silwa >, y dom 
pañamiento , com mufica de chirimmias. 
Rey. Muy bien venida Vueftra Alteza lea, 
deme fus brazos; grave feñorío! 
Rey». Como los negará la que defea 
rendir a vueítro guíto fu alvedrío? 
Rey. Como viene * Reyna, Contenta de que vea; 
que es dueto de mi patria, como: mio. 
Rey 
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Rey. Daré por paga de fu fee conftante 
-un Keyno a Vueítra Alteza, y un amante. 
Quien es, Don Juan , quien es, decid , aquella 
deydad humana , angelica hermo(lura, 
ante quien es Doña Ifabél eftrella 
opuefta de Faecronte á la luz pura, 
que puede fer en monarquía bella 
—metropolí mayor de la hermofura, 
dueño del Sol, porque en fus rayos roxoa 
fufraganeos parecem de fus ojos! 
Juan. Aquefta de inferior arte, y bellexa, 
opuefta con la Reyna Caftellana, 
que yace ante los ojos de (u Alteza, 
como ante el Cielo criatura humana, 
goza de Portalegre la mobleza, 
mi prima es, y de íu Conde hermana; 
es lu nombre Beatriz, y fu apellido 
Silva , de Silvio Eneas procedido : 
lu Alteza, prima, os quiere dár la mano. 
Bey. Mejor, Don Juan, el corazon dixera. 
Beat. No dilateis favor tan foberano 
a quien fujera a vueítros pies le efpera. 
Rey». Es mi deuda Beatriz. Bear. Honores gano 
en [er tu efclava. Rey Emperatriz pudiera, 
mientras gozo en [us ojos mi fortuna. 
Alv. Dad la mano a Don Alvare de Luna, 
Reyn. Si del Reyno que gozo os foy deudora, 
con qué fatisfaré lo que poflea* 
Aly. Con decir que la mano os befe ahora. 
Rey. Grande beldad! Beas. La Reyna mi feñora 
lugsto es digno de tan gran trofeo, 
Rey. Mal me entiendes , Beatriz. 
Bess. Diré a lu Alteza 
quanta ventura debe a fu belleza. 
Sale sun criado. 
Criad. Jaen pide focorro brevemente, 
porque pide focorro el enemigo. 
1 Rey. Don Juan, a vueftra efpada , y a mi gente 
encargo la defenía , y el caftigo. 
Jruen. Toca dá marchar, y muera el afcendiente, 
de quien fue triunfo el infelía Rodrigo. 
Rey. Tan prelto os vais! 
Jrax. No es bien que un punteo aguarde, 
que aun bolando el focorro , llega tarde. 
Aly. Rawson es difponer los cafamientos. 
Rey. Si , Maeítre, que quiero con prudencia 
divertir poderolos penfamientos ; 
deflcaníe Vueftra Alteza, y dé licencia 
nos defpole Don Lope de Barrientos. 
Reya. Toda mi voluntad es obediencia. 
Rey. Vueítra es la mia, fi por darme enojos 


no me la tiranizan yucítros ojos. qee 
Vanfe 





Vanfo los Reyes y y quedanfo un Gentil 
hombre y y mn ersado. 
Gent. No habrá en Caftilla quien hable 
contra el Maeítre , con eíto 
echó la fortuna el refto 
en favor del Condeítable. 
El Principe Don Enrique 
obedezca a la fortuna, 
y a Don Alvaro de Luna), 
eomo prudente, le apliques 
que teniendo de fu mano 
a la Reyna en fu lugar, 
no le lo podrá quitar 
todo el poder Caftellano. 
- Dexe íu vana elperanza, 
buelva el Moro íu cúchilla, 
pues á pelar de Caftilla 
ferá eterna fu priyanzas 
que tanto ha venido a [er 
el poder de fu períona, 
que oy le debe la Corena 
a lu aítucia, y lu poder. 
Y aííi en qualquiera ocalion 
tendrá (u parcialidad 
afeíta la voluntad, 
y viva la obligacion. 
Mas todo puede mudarfe, 
al tiempo Acaso apele, 
que un gran beneficio fuele 
con ingratitud pagaríe. : 
Crsx. Rey , que aqueíto no previene, 
dá cauía de gran recelo, 
mas fi lo permite el Cielo, 
fin duda alguna conviene. 
Sale Silveyra y lacayos 
Sily. Casóle y Rey de Caftcla 
con líabél , al momento 
que le fizo o cafamento, 
foy a Madrigal co ela. 
Naen me parece bein feyto, 
que camiñe o defpolado, 
£i eltuviera namorado 
caminára para O leyto. 
Gent. Fidalgo, firve a fu Alteza! 
Ssiv. Sirva eu no, eu por los zelos 
que de um Conde de Barcélos, 
$ deu Rey foy la cabeza. 
Eriz. Bien lo dice lu femblante, 
$siv. E no llando, meu feñor, 
todas [2 morren de amor, 
porque foy muito galante, 
dirvo a la mellor bonina, 
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que colo erguido en jardin, 
y á lo Caítellano en fin, 
a la mellor clavellina 
que adorna Corona Real, 
digna de preciolo honor, 
a quien dieron roxo humor 
las Quinas de Portugal. 
Es Silva por fu linage, 
y la firvo de efcudero 
en la calle, quando quiero, 
y en Íu retrete de page. 
Sirviendo viene contenta | 
2 nueítra Reyna felíz, 
llamaíe Doña Beatriz, 
de la Cala Real pariente. | 
Gent. Si al Rey fervís , con les dos | 
Os podeis venir. S$1/v. Eu digo, | 
íi (ois fidalgos , conmigo 
vir podeis , li quereis vir. 
Gens. En Caítilla no lo hay mas, 
Arias tengo de Zamora. G 
$cly. Pues caminad muito en hora 
algus paliños atrás. 
Gent. Qué nunca en aqueftos cele 
el eftimarnos en poco! 
Sily. Qué falais* á 
Gewt. Que fois un leco. 
Silv. Cafteliano, falay eo efle. A 
Fanfe y y falen los mmficos cantando y $ 
la Reyna, y Doña Beatriz y y acompa 
samicnto y y el Rey , y Don Álvaro, 
y Leonor vsllera, | 
Mufica. Del dorado Tajo 
“fea bien venida 
para nueítra gloría 
la paz de Caftilla. 
Leon. No os ofrezco por la Villa, 
hermofiífima 1fabél, 
aquello de leche , y miel, 
y pan blanco de Caftillas 
que yo traygo poteftad 
de ofreeeros , fin rodeos, 
en la Villa los defeos 
de una fimple voluntad. 
Reyna. Hermofilima Aldeana 
de - Tordefillas , llegad. 
Leon. Para que fu Mageltad 
dé la mano 4 una! villanas 
mas tal , qual foy, la confiello, 
que aunque le béfe mi boca, 
fu terlo eryítal de: róca 
vo le' almagre con' el belo. 


<0B 


Berti 
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Bex:. En la malicia repara. 
Leon. Aunque no haya que comer, 
liempre folemos tener 
limpia la mefa, y la cara. 
Demela a befar fegura, 
que no palíe lo que un dia 
á una hidalga, que folia 
belaríe la mano al Cura» 
Puío de lo colorado 
en los labios con exceílo, 
€ imprimióle con el beío 
an parrafo colorado. 
Bear. Gracia tiene. 
Econ. Lo mas cierto 
es, que tengo a lu mandar 
una haca, un pegujar, 
una viña, y medio huerto, 
Bear. Como os llamais? 
Leon. Yo ,-Leonor. 
Bear. Y quereis fervirme á mi? 
Leon. A la he, feñora, fi, 
porque os voy cobrando amor. 
Rey». Y yo os feré interceflora. 
Lcew. Si quereis, de mil amores: 
á Dios, los mis Labradores, 
que me quedo a fer feñora. 
Rey. Llegad , hermela Aldeanas 
al fin, os vais con Beatríz* 
Leon. En lervilla foy felíz. 
Rey. La Corona Caftellana 
trocará á vueítra baxeza, 
por fer fu criado yo. 
Leow. Para aqueíto me llamó! 
Bess. No miras trifte á¿ fu Alteza? 
Reya. Ya lo he vifto, y fus enojos 
me dicen fu voluntad: 
mucho temo tu beldad, 
mucho han hablado tus ojos. 
'Alv. De qué efrás trifte, feñor? 
como tanto te fuípendes* 
Rey. Maeítre , li no lo entiendes, 
preguntafelo al amor. 
lv. En dia tal no convienen 
las triftezas , mi defvelos. 
Rey. Portugueía de los Cielos, 
que el cielo tus ojos tienen. 
Entre a deícanfar tu Alteza. 
Reyn. Triíte eftais. 
Rey. No, mi feñora, 
que en los brazos del Aurora 
quien puede tener trifteza 
Reyn. Soy yo muger infelí, 


Vega Carpio. 


pues traxe de Portugal 
delvelos, zelos, y mal: 
qué mirais* anda , Beatríz. 

Leo”. Bolved a cantar , Paítores, 
la venida de Ifabél, 
en cuyos labios la miel 
han deftilado las flores. 

Muafic. Del dorado Tajo 
fea bien venida 
para nueíftra gloria 
la paz de Caftilla. 

Vanfe, y quedafe Don Alvaro, y Leonor 

Aly. Cuya ha íido la letrilla? 

Leon. Mia, porque foy difcreta, 
que como el Rey es Poeta, 
todos danzan en Caftilla. 

Aly. Y no oírá quien tan bien eantá 

algun Macítre* Leo. A mi vér, 
yos teneis traza de hacer 
malos paflos de garganta 5 
que un hombre tan principal, 
como ha de fer buen cantor? 
que es propio de un gran feñor 
efcribir , y cantar mal. 
Y quien trae la roxa efpada, 
no ha de faber mas cancion, 
que del parche herir al fon 
a los Moros de Granada. 

Álv. Pues elperad por mi amor. 
Leon. Gran Maeítre , vueítra grana 
no es para gente villana. 
“ly. Qué bien ha dicho Leonor * 

Vafe Leonor y y fale el Rego 

Rey. Condeftable de Caftilla, 
oy muerto a tus manos llega 
el Rey Don Juan el Segundo : 
muerto dixe“ á Dios pluguiera, 
que es mayor mal que la muertes 
que hembre de tan altas prendas 
manifiefte a lu vafíallo 
fu peníion > Pl lus flaquezas. 
Con mas peíares , que dichas, 
con menos guítos , que penas, 
vida pido a tu favor, 
no confejo á tu prudencia» 
Piadolamente me ampara, 
entendido me confuela, 
amigo me favorece, 

y valeroío me esfuerza. 
Una muger (ay de mi!) 
guerra dice, guerra , guerra, 
y mil batallas de zeles 
alzan 





alean contra mi vanderas. 

Al arma toca en fus ojos 

el niño Dios, quando apenas 
dixeron mis penlamientos: 
Muera quien me ha vílto, muera. 
De Portugal me traxeron 

la eauía que me atormenta, 
principio diíte á ri mal, 
aplica tambien las yerbas. 
Con la Reyna de Caftilla 
vino aquella Portugueía, 

que la firve como dama, 

y eftima como parienta. ; 
Vila (ay de mi!) en Madrigal, 
y aunque entendí com lu Alteza 
divertir con dulce trato 
imaginaciones muevas, 

no lo ha permitido amor, 

que en tanto mal no aprovecha 
inferior beldad ; perdone, 

íi foy. groflero, la Reyna. 

No porque fu Mageftad 

a mis ojos no parezca 

digna de mayor Monarca 

por fu ingenio, y fu bellezas 
y no porque no la adoro, 

que quando juíto no fuera, 
baftaba quererlo tu, 

para que yo la quificra. 
Mas ai como nofotros, 
con, natural providencia, 
a los: ojos acudimos, 
fin que entre los dos les deba 
ventajas de amor alguna, 
eltoy entre fus bellezas, 
porque adorando a Beatríz, 
no defeítima á fu Alteza. 
Silva me dicen que es, 

y Condeftable, amor quiera, 
que como la fangre , herede 
la gran piedad de Encás. 

No me tienes que decir, 
fi arranca la vara tierna, 
antes de fronfo arbol, 
fecilmente de. la tierra. 

Que en los principios fe cura 
la enfermedad mas violenta, 
antes que con accidentes 
tome con el ciempo fuerzas. 
Que los dolores de amor 
con la tardanza fe dumentan, 
que es mejor para libracíe 
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el dia que cita mas eeréas 

Que un arropuelo pequeño 
quando baxa de la Sierra, 

no íÍrtistace la fed, , 

que es un mar a pocas leguas. 
Que es amor hijo del ocio, 

que es deleytable dolencia, 
enemigo del defcanfo, 

que con fu sér fe alimenta. 

Es de la reson olvido, - 

nave en los mares lim vela, 
arroyo de varitdades, 

niño fín fee, ni firmeza. 

Que mire á Troya abralada, 

que mire d Elpaña fangrienta, | 
que mire en Puertos de Roma | 
los* Tarquiños de Lucrecia, 
murmurados en Egypto, 

a Marco Antenio, y a Celar, 
y cobardamente hilando 

al gran hijo de Alcumena; 
faltar en campaña Aquiles 

a fu valor por Brifleyda 5 

ya lo he vifto, y tambien vés 
que tengo menores fuerzas 
que el Capitan de Ifraél, 
que el Divio Rey Profeta. 
Hable en mi diículpa el hijo 
Rey de Reyes en Judea, 
fi no valen por exemplo 
cultos divinos Pectas; 

oye a Propicio por Cintía 
dar al ayre dulces quexas, 
cantar a Licurgo leyes; . 
llorar Catulo por Lefvia. 

Qué poce le valió a Ovidio 
reducir amor á ciencia, 

y la paflion: a preceptos! 

él lo diga , pues lo enfeña, 
Decid velotros Romanas, 

y Philofofos de Atenas, 
quantas veces prelidió 

amor en vueítra Academia * 
Penfion de los entendidos 

es amor», fi confideras 

la pafñion Inevitable 

de los Padres de las Letras, 
mayores difculpas bufco, 

Íi no bafífan [er tan bellas. 
Amante Jupiter mira, 
tomando formas a2genas, 
tantos exemplos me yalgan; 
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fi bien dirá tu prudencia, 

que no ha nacido ninguno, 

que dueño de sí no (feas 
todo lo miran mis ojos, 

mas Íu pafion no me dexa. 

Que advierta aqui los peligros), 

y ferá, li me aconlejas, 

arrojar fuego en el mar, 

pequeño arroyo en el Etna, 

pedir razon a los montes, 

. querer reducir las fieras, 
parar el curío a los rios, 

en el ayre una faceta, 

en la venganza un agravio, 

un cavalio en la carreras. 

que lo miímo es detener 

un amante, que deíea, 

un poderoío, que emprende, 

un penfamiento , que, buela, 

una voluntad de un key, 

un apetito, que lleva 

lin govierno la razon, 

y em lu miímo daño encuentra. 

Alv. Ni la lifonja te engaña, 

ni la verdad te aconÍeja, 

mas fintiendo tus peíares, 

te afíeguro mi obediencia. 

Rey. Dame , Maeltre , tus brazos) 

y a mi hermolo dueño cuenta, 

no cuydado, mas amor, 

grato por camino buelas. 

Sale Doña Beatriz: 

Beat. Conmigo lu Alteza embia 
íu dulce vida a ofrecer, 

íi puede viétima fer 

de tanta melancolia: 
juntamente vió en un dia 

de fu grandeza el aumento, 
y vueítro gran defcontento 

.es en fu aulencia mayor, 

de veros triíte el dolor, 

y de fu dicha el contento. 
Tanto a mis ojos fu Alteza 
miraba , que fus enojos, 

le decian a mis ojos: 

Para qué le dais trifteza 
mi cuydado, y la llaneza 

de una voluntad fegura 

lu trifte pafion apura, 

y reípondió fufpirando: 


leño e Rey mí molo llando? 
dirá miña defventura. 
Y. pues vueítra Mageltad 
ni la dice, ni la veo 
con la inquietud el defeo, 
con pena la voluntad, 
amor con cenfilidad 
quiere faber lu dolor, 
que en fabiendole , feñor, 
he de comprar vueítras penas 
con la flangre de mis venas, 
(í no tiene mas valor. 

Rey. Beldad, en quien refplandece 
la gioria del Lulitano, 
no es mí dolor tan tirano, 
que. humana fangre apeteces 
mas facil remedio ofrece 
el mal que me aflige amante, 
veráíme alegre al inítante, 
piedades quiere el amor, 
no fe cura con rigor 
enfermedad femejante. 
Viíte (ay beldad celeftial! ) 
y dixe quando te ví: 
Alma, traícion hay aquí 
de parte de Portugal. 
¿Quile remediar mi mal, 
y vinome a fuceder 
lo que fuele acontecer 
en el monte al peregrino, 
que halló para entrar, camino, 
pero no para bolver. 
A ti llego de la fuerte, 
que enfermo de hidropeíia 
en la dulce fuente fria 
bebe contento la muerte. 
Pena, y guíto tuve en verte s 
guíto , viendo tal portento ; 
pena, en lo que ahora fiento, 
pues no he de fanar jamás, 
íi quando te miro mas 
eftá el amor mas [lediento. 
Dixe al Condeítable fiel 
la cauía de mi pafion; 
mas fiendo tu la ocafion, 
qué remedio dará él 
Ya lo fabes, no cruel 
me. correfpondas ingrata, 
sé como la vela grata, 
pues la aníma fu homicida, 

que 









gue £ el viento la dá vida, 
el siifmo viento la mata. 

Beat. Dexa agravio lemejante. 
mientras llega el defengaño, 
que tema mí honor el daño, 

y mi corazon fe efpante 5 
mas yo efpero que elegante 
detendré mi penfamiento, 
que fi como vela al viento 
perdifteis la luz mejor, 
daré con ruegos, y honor, 
luz á vueítro entendimiento. 

Rey. Ya no eftoy, Beatríz, de fuerte, 
que efcuche confejos fanos. 

Bear. Pues qué pretendes” 

Rey. Tus manos. 

Beat. Ántes me daré la muerte y 
que mací, que loy, adviertes: 

Rey. Dueño de mi voluntad. 

Bear. Mire Vueítra Mageítad: : 

Rey. Qué he de mirar , fi me muero! 

Bear. Que los alhagos primero 
tienen mayor poteítad. | 

Roy. Pues con lagrimas de amante 
rendido mi «amor le atreve. 

Best. Heridas (ferán de nieve 
en un pecho de diamante. 

Rey. Ay deíprecio femejante! 
efto fufren mis defvelos! 
ignoras quien foy? (ha Cielos!) 

Best. Y lo conficílo a tus pies. 

Sale la Reyna al paño. 

Rey». Prefumpcion , aqueíto vés? 


JORNADA 
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paíía de fofpecha a zelos. 

Alv. $u Alteza, feñor. 

Beat. Av. trifte! 

Rey». Diffimulémos ahora, 
que nunca acierta á vengarle 
quíen enojado le arroja. 
Ha Maeftre! ha ingrata? ha fiera! 
aunque pierda mi Corona 
me lo pagaréis los dos. 

Reyn. Señor. Rey. Qué buícais, feñora. 
Reyn. Buícan mis ojos el centro 
donde aníman, y repolan. 
Rey. Bien le merece mi amor: 

divina Ifabél, perdona, 

Íi me parece Beatríz 

á mis ojos mas hermo/Ía. 
Rey». Mucho fufris , corazon, 

pero a mi venganza importa. 
Rey. Venid, fleñora , vereis 

deíde ellas torres famolas 

los campos de Tordefillas. 
Reyn. Veré mi muerte rabioía:: 

enfermedad de los zelos, 

fufrid , y callad, que importa. 
Alv. Señora Doña Beatríz, 

el Rey Don Juan os adora, 

harto os he dicho , mirad 

que es terrible fi fe enoja. 
Bear. Maeítre de Santiago, 

las Portugueías feñoras, 

no fon en Caftilla damas, 

de lus Reyes fon elpolas. 


apo 


Af 


the 


SEGUNDA, 


Salen Don Juan de Sslve , y Silveyras 

Juan. Con triíteza , Silveyra, me recibes, 

quando buelvo á la Corte viétoriofo, 

y quantos tiene Elpaña Almoradibes 

me aclaman Cid, y temen valerolo3 

O poca fee de mi valor conciber, 

o no me juzgas vencedor glorioío, 

pues dás injuftamente á mis contentos, 

agua a la tierra, quexas a los vientos. 

Si es feñal de viftoria efta vandera, - 

á tus triítes fuípiros tremolantes, 

y elta cuchilla, que bolví fevera 

rubia a la bayna, y la faqué diamantes 


focorrer de Genil a la ribera, 
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fiempre en fu Vega Capitan triunfante : 
porqué triftes aplaulos me previenes, 
quando debes holgarte de mis bienes * 
Si Don Juan e! Segundo, honor de Eflpaña, 
goza dicholamente a fu conforte, A 
y quando vela el hijo en la campaña, 
juega en lu oprobio cañas en la Corte: 
Íi ya no queda, por mayor hazaña, 
Infante Aragonés, que nos imperte, 
íi buena eftá Beatriz, como dixiíte, 
fi me deíea el Rey, como eftág, trifte? 
Mas ( eltán, a pelar de emulaciones, 
venerando mi nombre mis memorias, 
(G no mal relatadas mis acciones, 
la opinion difminuyen de mis glorias, 
porque fueclen ociolas relaciones 
cobardias dorar , mentir viétorias 5 
alegrate en mis bienes , y di en tanto 
la razon de mis dudas, y tu llanto. 


$s!y. lu(tré Don Juan de Silva, 
defcendiente venerable 

de Teucco , que hizo en Cargo 
yerter a Dido corales. 

A dar vengo exemplo á Efpañas 
en tiempo tan miferable, 

que tiene ingratos [eñores, 

que hay un criado conítante. 

A la divina Beatriz, 

quinta eflencia del donayre, 

que de infufiones de bella 
dicen la parió fu madre, 

el Rey Don Juan el Segundo 
la mira con buen femblante, 
eon poco guíto la Reyna, 

con mucha embidia los Grandes, 
Temor le tiene lu Alteza, 

y mas es el Condeltable, 
mirala el Rey como a mi, 
pluguiera a Dios me mirafle. 
Murmuranla en los cerrillos 
Cortefanos holgazanes, 

y aunque no entran en el Cielo, 
fon los indicios verdades. 

Los maliciofos publican, 

que defdoran vueítra langre, 
que mo fe atreviera menos 

a vueítra Cafa, que un Angel. 
Conviene que de Palacio 

la lleves luego al inítante, 

A ti te toca el remedio, 


á mi me toca avilarte. 


Juan. Vive Dios, que no temiera 


con mil hombres pelear, 
ni dudé para trepar 

las murallas de Antequera 
tanto, como ahora dudo 
elta empreíla, dende amor 
viene a ler competidor, 

y lleva un Rey por eícudo. 


Selv. Sí dudas para acertar, 


tu haces como prudente 
porque en la ocalion prelente 
hay que decir, y peníar. 


Juas. No es pofible que fu Alteza, 


cuya mano liberal 

honra ha dado á Portugal, 
titulos a fu nobleza, 

tenga de ofender intento 

a Doña Beatríz, y al Conde, 
y mas en Palacio, adonde 
¡grillos tiene el penfamiento, 
y no ha de romper la ley; 
liempre le precia de Auguíto, 
deciríelo al Rey es jufto, 
pero no hablar mal del Rey. 


$siv. Si entiendes que fon antojos, 


ellos lalen, y verás, 
£i á todo atento eftás, 
mi relacion en fus ojos. 


B2 Salen 
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Saler el Rey, la Reyna, y Doña Bem- Rey. Ella fue la vez primera 


triz , Leonor, Don Alvaro , y acom- 
pañamiento y y fientenfe los Reyes, 
y Doña Beatriz. 

Rey. Qué os parece la epigrama * 

Alv. Que vueítra Alteza , feñor, 
guardando al arte el rigor, 
mueftra cuerdo el de lu dama! 
lerá la mas elegante. 

Rey. Sillas, y haced comenzar 
la Academia. Jues. Si lugar 
tiene un Capitan triunfante 
en vuefkros pies loberanos, 
oy viftoriofo los pido. 

Rey. Seais, Don Juan, bien venido, 
mas cerca teneis mís manos, 

Juar. Tambien me dé vueltra Alteza 
fu mano a belar. Reyn. Pariente, 
alzad , defenfor valiente 
de la Efpañola nobleza. 

Rey. Como venís* Juan. Vencedor, 
que en las puertas de Granada 
vueftro nombre con la efpada 
halló mi brazo valor; 
mas hay defcuydo notable 
en las Fronteras que tiene 
yueltra Alteza: ai conviene. 

Rey. Hablad luego al Condeftable, 

Juan. A cafos tan convenientes, 
que adviertas, feñor, te pido» 

Re. En vos eltoy defendido, 
primer Conde de Cifuentes. 

Juan. Vivid los dos mas edades, 
que quien renace en el fuegos 
mas que me efcuches te ruego, 
£ poftradas humildades 
merecen tan gran favor. 

Rey. Dexadme , Conde, acabad : 
Doña Leonor, comenzad. 

Juan. O Rey Don Juan, mi feñor! 
nunca ouieres efcuchar 
tus vallallos, y á mi vér, 

o el Reyno quieres perder, 
O mo fabes qué es reynar. 

Leor, Vertia de la naríz 
fangre una niña divina, 
que es de lu Alteza menína $ 
viendola Doña Beatríz, 
le aplicó fu mano hermofa, 
€ impidió que no Ífaliera. 





que yo la miré piado(a. 

Leon. Reducir efte fucefío 
fu Alteza aplicó a la pluma 
en una epigrama: en fuma 
elte es, feñor, mi concepto. 
Quando claveles vertia 
Clori por azules venas, 

Beatriz con cinco azucenas, 
piadoía la recogia. 

Ningun amante fe inquiete, 
que amor en tal calo quifo 
de uno, y otro paraíilo 
fabricar un ramillete. | 

Rey. Buen concepto. Aly. Soberano. 

Rey». Qualquier alabanza es poca. 

Beat. Por la parte que me toca 
os belo, feñor, la mano. 

Reyn. Corazon mio», fufrid apo 
de los zelos la violencia. 

Alv. Dad a la mia licencia. 

Rey». Mirandola eftá. Rey. Decid. 

Alv. Vertia .-purpureo humor 
un brinquiño foberano, 

y puío fu blanca mano 
Beatríz piadofa al rigor: 
vencer intentó atrevido 

a la nieve clavél breve, 

no pudo, efmaltó la nieve, 
y retiróle vencido. 

Rey. Deíde que os ví pelear 
contra Almanzor a mi lado, 
mas guíto no me habeis dado. 

Reyz. Ni á mi mas fiero pelar. 

Rey. Qué os ha parecido! 

Rey». Grande : 
nuevo modo de tormento, apo 
baíta, Rey, que lo confiento, 
no me pidas que lo. alabe. 

Rey. Pues lo permite la ley, 
de Academico efcuchad. 

Alv. No es en vueftra Mageítad 
en Caftilla el primer Rey, 
que dió a las Mufas honor. 

Rey. Alfonío fue. Aly. Y es agravio 
darle renombre de fabio. 

Rey. Quien lo merece mejor? 

4!/y. Quien es en Caftilla folo 
con la efpada , y el acero. Rey. Oid. 

Aly, Embidias de Homero. 


Rezo 
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Rey. De quien , Maeítre* 

Al. De Apolo. 

. Rey. Con una mano piadofa 
licor quita , heridas fana, 
fiempre contra mi inhumana 
mano cruel, quanto hermoÍa; 

y al fanar la dixe y0, 
mirando crecer mis penas: 

Las heridas fana- agenas, 
pero las que cauía no. | 

Rey». No puedo fufrirlo , Cielos, 
mageítad mia, perdona, 
que no quiero tu Corona 
con la penfion de los zelos. 

Beat. Qué le ha dado a vueítra Alteza * 

Rey». Un poderofo accidente. 

Bear. Ay trifte de mi! qué fiente. 
vueítra Alteza? Reyna. Tu belleza; 
perdonad , que retirarme 
le conviene a mi dolor. 

Rey. Porqué dos males , amor Í 
con uno puedes mararme:; 

mil veces foy infelíz, 
y temo os he de perder. 

Reyn. Quando venga a fuceder, 
os confolará Beatriz. 

Rey. Por vos la eftimo, y la quiero, 

Reyn. Yo la aborrezco por vos. 

Rey. Venid, Maeltre. yanfe. 

Reyn. Los dos 
juntos ván: de zelos muero. 

Bear. Qué teneis, Reyna, y feñora! 

Rey». No lo has viftof 

Bear. Si lo viera 
mi vida antidoto fuera 
de vueftro mal. Reym. Ha traydora ! 

Bear. No me hablais? Reyr. Ya fe acabó 
la paciencia com. las penas 5 
las heridas lana agenas, 
pero las que caufa no. 

Bear. Perdone V. Señoría, 
que aquefte nuevo pelar 
no nos puede dar lugar 

ara hablaros; otro dia 
e fuplico que me vea, 
y el titulo generofo 
un íiglo goce dicholo, 
como fu fangre delea, 

Juan. Siempre V. Señoría ha fido 
en mis honras liberal. 


vafe, 


Bear. Qué fabes de Portugal? 
Juan. Oy una carta he tenido 
del Conde, y decirla puedo, 
que me ha dado que penfar, 
porque me embia á mandar, 
que a Portugal, o a Toledo 
la lleve, porque Palacio 
anda con guerras inquieto. 
Beat, Ponedlo, Conde, en efelto, 
y veamonos de efpacio. vafe» 
Silv. Aunque ha viíto V. Señoría, 
feñor Conde de Cifuentes, 
en los calos concurrentes 
la verdad, que no creías 
el Rey le obliga a callar, 
pues con aftucia no poca 
le pulo un huello en la boca, 
porque no pueda ladrar. 
Juan. Prudencia, de ti me valgo, 
que difimular conviene: 
tan viles malícias tiene 
el que fe precia de hidalgo? 
Pues quando fuera mi prima 
de las que olvidan fu honor, 
no ofende el Rey mi feñor 
á los vaflallos que eftima. 
Quedaos, á Dios; y quien fiente 
tan baxamente, no hable, 
que a hablar voy al Condeftable, 
y a remediarlo prudente. yajer 
Silv. Pues (í no crees a Silveyra, 
delto hallarás mas teftigos, 
que dió palos a enemigos 
la pala de la Forneyra. 
Vaje, y falen Doña 'Bearriz » j Lecnoy. 
Bear. Su Alteza en fu quadra apenas 
el pie pulo, quando ayrada 
nos defpidió, y enfadada 
le acompañó con fus penas 5 
las heridas fana agenas, 
pero las que cauía no, 
el Rey dixo: fi causó 
aqueíílo íu defventura? 
mal hubielle mi hermofura, 
G he (ido la cauía yo. 
Lec. Porqué V. Señoría trata 
lu belleza con rigor! 
baíta que al Rey, mi feñor, 
correfponda fiempre ingrata; 
mas juíltamente le mata, 
pues 





pues canta por maravillas, 
que el Rey de las dos Caftillas, 
por la mayor Portuguelía, 
de que la Reyna le pela, 
muere amando en Tordefillas. 
Beat. "Tienes mil veces razon, 
que mo hará belleza «hora 
que niege no [er liviana 
de tanto mal la ocafon; 
mi honor eftá en opinion, 
y poco.me queda , O. nada, 
de fus veríos, celebrada, 
de fu voluntad , querida, 
de la Reyna, aborrecida, 
de la Corte, murmurada. 
Elto a eítar trifte me obliga, 
que luceflo femejante, 
aunque yo fea diamante, 
pierdo mucho en que fe diga: 
es la Reyna mi enemiga, 
porque el Rey me favorece, 
erece amor , y el odío crece, 
y hace a mi honor cada hora 
mas daños e) que me adora, 
que no la que me aborrece. 
iVIi hermano efcribe, Leonor, 
lo que te díxe, y lin duda, 
la fama en mis bienes muda, 
le habrá dicho lo peor: 
irme tengo por mejor, 
que tener ayenturado , 
si honor, mi vida, y mi eftado, 
que encfeto es mucha cofa, 
la Reyna para zxeloía, 
y el Rey para cefpreciado. 
Leoz. Con razon temiendo eftás: 
cuerda los peligros vés. 
Bear. Y los temo: qué hora es? 
Leon, Las ence lon, poco mas. 
Bear. Trae una luz. Leon. Tu, que das 
lua á la mejor eftrella, 
luces pides? Beat. Leonor bella, 
no hay confomaate peor 
que la lifonja al dolor. 
Leon. Qué bien dices! voy por ella. 
Beat. Amado retrete: en quien 
ha llorado el Rey conmigo, 
al mundo [ferás reítigo 
de íu llanto, y mi deldén, 
para que fepan tambien, 
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que no fupo eontraftar | 
mi obligacion lu pefar, | | 
y que tengo halta morir qe 
valor para reliftir, 
íi partes para obligar. 
Sale Leonor con «unas velas. 
Lsor. Como mandalte, feñora, 
luz te traygo, y en verdad, 
que parece necedad 
traer luces al Aurora. 
Beast. Dexame , Leonor ¿ ahora. 
Les». Acuerdome que me ola 
con guíto V. Señoría. 
Best. Vete con Dios. 
Leoz. Ya me voy. 
Best. Cartas que he tenido 07, 
engañan .la pena mia. 
Sale la Reyna al paño > 
Rey». Declararoníe mis zelos, 
lacó mi enojo la elpada, 
y en mi corazon la ira 
iníta fiera, juíta llama. 
Poder tengo, como Reyna, 
langre Beatriz, y yo rabia; 
ingrato Rey de Cafítilla, 
el Idolo que idolatrass 
el ebjeto de tus guítos, ¡ 
Mientras efid diciendo «fos verfos la Rega 
na y efié efersbiendo Doña Beatrizo 
el dueño de tu privanza, 
la difcordia de la Corte, 
la embidia de las gallardas, 
la verdad mas prelumida, 
y la mitad de tu alma, 
á pelar de tu favor, 
ha de belarme las plantas, 
y la he de quitar la vidas 
viva, y muera quien me agravisz. 
Beas. Señora, tanto favor * 
nuera , y vive edades largas. 
Reza: Quien, Beatría.* 
Beat. Quien tu quilieres. 
Re)”. Diflimulémos , venganzas 
vive como yo defeo. 
Beat. Eres Reyna, y alli pagas. 
Ren. Eres mi langre, y mi amiga. 
Be<t. Soy tu langre, foy tu efclava 
Rey». Dexa ahora cumplimientos. 
Beat. Pues enefeta , qué mandas * 
Reyn. Eltoy trilte , divertirme 


vale. 


cor 
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contigo por eflas fxias; 
toma <a luz. 

Bear. Ven, feñora. 

Reyn. La de tus ojos baíteba. 

Bear. Lifonjas dicen las Reymas ? 

Rey». Mas merece beldad tanta. 

Bear. “Teme algun mal, corazon, ap» 
que tu enemiga te alba. 

Reyr. Bellas pinturas fon eftas! 
qué mageftuoía quadra! 
has advertido de dia 
lo que centienen fus tablas ? 

Bez?. La hiftoria de los Gigantes, 
que ún fuerza loberana, 

2 Jupiter le atrevieron. 

Reyn. Gran locura! y en qué páran? 

Best. En qué ayrado el: mayor Dios, 
rayos vibra, y los abraía, 
fu arrogancia caftigando. 

Rey». Dices muy bien, fu arrogancia. 

Bear. No es cordura competir 
un rifco con las montaños. 

Rey». Ni con el Rey un vafíallo. 

Beat. Es de Dios imagen facra. 

Rey». Donde buelves? Bear. Elto es 
lo ultimo defta fala: 
aqui hay un “apolento 
efcondido 2 humana planta. 

Reyn. Pues abre con efta llaves 
dexa efía luz toma, acaba; 
no aciertas! 

Best. Ya voy, feñora. 

Reyn. Qué tienes * 

Beat. Eftoy turbada. 

Rey». Abierta tienes la puertas 
pues entra, Bearríz , qué aguardas ? 
no tomes la luz, qué dudas? 
ya no es ocafion, villana, 
de diffimular- mis penas. 

Beat. Soy tu fangre: ai me tratas? 

Reyn. Reyna dirás de Caftilla, 
pues todos de ti le amparan, 
nisguno de mi le acuerda, 
tu deshaces, y tu mandas. 

Las Ciudades te obedecen, 

los negocios de importancia 
contigo confulta el Rey, 

de mi le recela, y guarda. 

En guerra, y en paz gobiernas$ 
qué Dioía de las batalias! 


AAA. E ER e al 0 ' 
UL (CINCA velesofa ! 


qué Sybila! que Cleopatra! 
Los vandidos de Caftilla 
perdon por tu ruego alcanzan, 
todos Íe valen de ti, 

el Rey mo te niega nada. 
Con qué diveríos intentos 
falimos de nueítra Patria! 
Tu a fervirme, yo á fer Reyna) 
tu erce Reyna, yo criada: 
Mas que te dielíe, Beatríz, 
el Rey mi feñor lu gracia, 
pudo hacerlo, como Rey, 

es leñor , dá madie agravias 
mas no parte de fus guítos, 
pues en mi perjuício trata 

de enamorarte á mis ojos: 


qué honor darás á tu cafa? 


Pues lo confiento (ay de mi!) 
qué poco faben mis anfias! 
lo que he padecido digan 

los fufpiros en mis falas, 

las lagrimas en mi eftrado, 
en fu comfuelo mis damas 3 
mas ya no quiero mis relos, 
que fufra mas, que le acaba 
con el doler la paciencia. 
Muger foy, zelos me abraíams 
perdone la Mageftad, 

fepa el Rey, y fepa Efpaña, 
des me vengué como pude 

e quien publico me agravia. 
Si no te mira, eftá triítes 
ER me nombra, te llama ; 
1 te murmuran, le enoja y 

da Eftados á quien te alabas 
en el día en que nacifte 
jugó en Tordelillas cañas 3 

tus colores facó el Rey, 
y un mote tuyo en fu adargas 
veríos hace á tu hermofura, 
donde los oygas los canta, 
accion baxa para. un Rey, 
aunque es en un. hombre gracias 
Á mi me toca el remedio 

del daño, que me amenaza, 
como 4 Reyna, y tu parienta, 
y como a elpoía agraviada; 
amo, y fiento mi peligro 5 
temo que loy defgraciada, 








y en Iydonía me dá exemplos 
la Franceía Doña Blanca 5 

y es menos mal que tu mueras, 
que vér otra vez á Elpaña 
dividida en opiniones 

por la efpola , y por la dama. 
El Principe Don Enrique 
tiene en las manos las armas 5 
aíñiítele el de Villena, 
y el Giron de Calarraba s 

los Señores de Caftilla 

gente en lu tierra levantan. 
Civiles guerras deflean 

para acrelentar lus Calas; 
algunos de ti [e quexan, 
contra Don Alvaro claman. 
Preío dicen que eftá el Rey, 
y la voluntad efcleva; 
Aragon eftá ofendido, 

y con viéttorias Granada s 

de mi parte Portugal, 

y el Nayarro en la campañas; 
la gente de las Fronteras  ' 
poco afeéta , y mal pagada, 

y zelolos del Goviermo 

tocan en Caftilla caxas, 

civiles guerras anuncian, 

y temo, li no [e atajan, 

que ha de (er del vencedor 
la Corona Caítellana. 

Arman contra el Condeftable 
lucida gente bizarra, 

que contra ti Otra muger, 
para darte muerte bafta; 

y mas en quien fe han juntado 
embidia, prudencia, y rabia, 
honra, temor, zelos, ira, 

y ya de fufriríe canía 

en, mís Zzelos la razon, 
enimi agravio la venganza, 
el poder en lo que foy, 

el peligro en la tardanza, 

el fufrimiento en las penas, 
el temor en fu privanza, 

el honor en fus deleos, 

la ira menofpreciada, 

la embidia viendo tus dichas, 
la mageítad provocada. 

Y ultimamente refuelta 

em mi colera efla daga, 


El Milagro por los Zelos. 











con que pienfo, fi replicas, 

dexar eícritas las caufas 

de mis zelos, y tu muerte 

con fangre de tus entrañas. 
Beas. Elcucha, feñora Reyna. 
Reyn. No quiero efcuchar palabra, 

que no permiten difculpas 

otenías averiguadas: 

entra y O teme mi rigor, 

acaba , Beatriz, acaba, 

mira que hará aqueíte acero 

execucion la amenaza. 
Bear. No es de Reyna tal accion. 
Reyn. Será de muger ayrada. 
Bess. En la mano me has herido. 
Rey». Pues entra, fi ya no aguardas 

que el corazón te divida. 
Beat. Como fiera me acobardas, 

como feñora me oblizas, 

como enemiga me tratas, 

como refuelta no efcuchas, 

cemo ciega no reparas, 

como muger no diícurres, 

como ofendida me tratas, 

como elclava me reliíto, 

como inocente me agravías, 

como á Reyna te obedezco, 

zeloía , y determinada. 
Rey». En elta prifion vilmente 

has de morir encerrada. 
Beat. Piedad pide mi inocencia. E 
Reyn. Mas me ofendes quando hablaste 
Bear. Pues la Reyna no me efcucha, 

Virgen, mi inocencia ampara. 
Rey». En lu caftigo, y mis penas, 

corazon mio, defcanía 

pues ha merecido [er 

la gloria de la venganzas. 

Sangre del mejor Hidalgo 

de las Quintas Lulitanas, 

jamás ha fido vertida 

a Reales ojos mas grata. 

Ha retrete de Beatriz, 

eltoy por hacerte brafas, 

para que quede memoría' 

de mi dolor, y tu infamia! 

Eítos papeles leía, 

del Principe es efta carta, 
aqueíta de los feñores, 
que contra el Macítre le arman. 





o» 


O Rey Don 


poco te debe 


De Lope De Vega Carpio. 
Juan el Segundo, qué dirán de tu defcuydo 
tu fama! las Coronicas de Elpaña* 
Sale el Rey. Efpera en ella puerta, ' e | 
veré , Maeltre, fi mi dicha es cierta: 
ay mi Beatríz hermola! 
Rey. Efte es el Rey, yo moriré zeloía5 - 
porque alli no me vea, 
muera la luz, y quien mi mal delea, 
que afli no podrá verme, | 
y en mi quarto entraré fin conocerme. 
Rey. Aunque la luz has muerto, 
no defe(pero de' llegar al puerto, 
que amor, fi me conduces, | 
mas debo á las tinieblas, que á las luces. 
Hallaráte mi ruego, y 
ciego te bufíca amor, que fiempre es ciego: 
Dueño mio, reflponde 5 
adende eítás, Beatríz elcucha , adonde £ 


r 


Reyn. Adonde eternamente 


lu roítro «veas, tu pefar [e aumente. 

Rey. De la luz fofpeché , quando entré á verte, 
por darme vida, que le dabas musrtes5 
mas oyendo el deleo, TO e 
mi engaño loco, tus rigores veo, 

- pues matafte tu llama 
para negar el roftro a quien te amas 
y es mi defventura esa ! 
el mas nuevo rigor de la hermofura. 

Rey. Quitadme un rato, Cielos, 
el (entimiento , 6 dexenme los zelos, 
pues defte trato aleve, : 
fiero dolor el animo me mueve 
á que me fatisfaga: st ( 
quien fufre agravios con delnuda daga* 


Rey. Da fin á mis enojos, 





alumbrenmme los rayos de tus ojoss 


parte en mi Reyno tienes, 


mios los males fon , tuyos los bienes $ 
y fi amor, y verdades ] 
obligan la nobleza a las piedades, 
que vencen [ernejante, 
tu en nobleza de langre , yo en diamantes 
ni quien poder tenia | 
mayores ocafiones de fer mia“ 
Entraré en tu apofento, ' 
hurtando al mas zeloío penfamiento, 
y daréte, fi quieres, : 
todo el poder mayor), fi grata fuertes, p 
a Cordova, y Sevilla, 


£ es poco, el Infantado de Caftilla, 
[o Reyn. 
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Rey». O Rey inadvertido! 
los bienes das con que has de fer temido? 
á Sevilla eftás dando! 
tan poca fangre le coftó a Fernando! 
Rey. Si al lado de mi efpoía 
temes viyir , por no morir zeloía, , 
fi tu piadoía eres, 
contigo iré a la parte que eligieresy 
y por mayor firmeza, : | 
retratos haré hacer de tu belleza, El 
que me diículpen cuerdo, 
donde fupieren que por ti me pierdo, 
porque eres tu con ella | 
flamante Luna , y Habél Eftrella. | 
Reyn. O fieros defengaños! | 
tan fea foy? O malogrados años! 
ha fementidos Reyes, 
qué defiguales promulgalfteis leyes” 
Porqué no ferá julto ; 
vengarme yo de agravio tan injufto* 
No llame la accion fea, | 
comun :es el dolor, la ley lo fea, 
quien me agravia no viva, 
no ha de fer la venganza difcurfiva 
muera el fiero inhumano, 
plomo mis plantas fon, yelo mi mano. 
Qué exercito le guarda, 
que me vence, me enfrena , y me acobarda* 
que entre tanta fatiga, 
hombre provoca , quando Rey obligas 
mas quando Rey no fuera, Y 
como fi yo le adoro, le ofendiera £ 
Rey. Ya en tu proximo aliento 
juzgo «mis dichas, tus piedades fiento 3 
mucho el amor obliga: 
daga en tu mano? o barbara enemiga ! 
la muerte te he de dar. Reyn. Efcucha , efperas 
Rey AM pagas defvelos!* 
rabiando eftoy de enojo. Rey». Yo de zelos, 
Rey. Luces: Maeítre, á mi guarda aviía, 
traycion hay en Palacio, aprifa, aprifas 
que fola una muger, como pudiera 
emprender tal accion? matadla , muera. 
Reyn. Acabe malograda, 
pues la puerta no encuentro $ eftoy turbada: 
efta es la puerta , focorredme , Cielos. 
Rey. Rabiando eftoy de enojo. Reyr. Yo de zelos, 
Vanfe y y falen Don Alyaro , y criados con luces 
Alv, Qué tiene vucítra Alteza? 
Rey. Amor y ira, temor , rabía , fiereza 5 
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prended efía muger fiera, inclemente. 
Alv, A vuelítra Alteza vemos folamente. 
Rey. Por aqui eftaba ahora. 
Aly. Solamente á la Reyna mi feñora 
en elle quarto vimos, 
quando a las voces todos acudimos. 
Rey. Ya temo nuevos daños. 
Al». Su Mageftad , que innumerables años 
ara tu gloria viva, | 
palló defte 4 fu quarto fugitiva. 
Rey. Y á Beatríz no la vifte* 
Alv. Yo no la ví, ni en lu apolento afñifte. 
Rey. Detente , penfamiento: | 
fangre, daga, la Reyna en fu apolento! 
- terrible mal arguye, 
indicios criminales dá quien huye: 
9 pena injuíta! 
Alv. Daga con fangre, y en lu mano Auguíta* 
diganos fu dolor. Rey. O mal immenfo! 
Aly. Su pena-el corazon tiene fufpenfos 
2 las Períonas Reales 
bien fe permite hablar en calos tales; 
folo á fu Alteza fiento. 
Rey. No eftá Doña Beatríz en fu apolento? 
pues falta lu perfona, o 
pierda Caftilla al Rey, no fu Corona, 
y en dolor tan notable, ' ; 
deípacha luego al punto, Condeftable, 
4 la gente que tengo en mi defenía, 
que á ningun enemigo hagan ofenías 
- Defamparen al punte las Eronteras, 
deíde el Duero a las Beticas riberas, 
entre en Caftilla el Moro, 
beba en el Tajo entre criftales de oros 
con animo bizarro 
1 Cuenca tome el Montañés Navarros 
y el Portugués valiente Ep 
entre en Caftilla , admitale mi gente. 
Aragon me dé guerra, s 
levante contra mi gente en mi tierras 
mis Grandes, y Ciudades 
juntenfe en nueítro daño en hermandades5 
pues mi defdicka es cierta, 
ierdafe todo, 1 Beatriz es muerta, 
Álv. Muerta Doña Beatríz* Rey. Es evidente, 
que es Sol, que tuvo en Portugal fu Oriente, 
- halló en Caftilla Ocafo, 
elta fangre lo dice. Aly. O trifte: calo! 
terrible delventura! 
quien dió muerte feñor, a la hermeluras 
| Cz2 | Rey 
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Rey. Quien matarla pudiera, 

íino los gelos, oO la embidia fiera? 
faltó por cauía mia 

luz á los ojos, efplendor al dia; 

por caílo tan penolo 

brame la fiera en el jardin hermofo, 
no brote clavellina, 

pues no la ha de pilar planta divina 5 
en el ayre las aves, 

tortolas fean , todas lloren graves, 

y cemo yo lo fiento, 

haga el Cielo immovible fentimiento. 
Perdídos luces bellas, 

lloren por las eftrellas las Eftrellas, 
y en tan confufos males, 

defateníe las fierras en Criftales 5 

o caygan deíde el Cielo 

rios de rayos á abralar el fuelo +: 

por calo tan impio, 

Troya lea Efpaña , como el pecho mías 
á la mar inconítante 

jamás le halle feguro. navegante, 

y todo me dé guerra, 

mi pena, el fuego, el ayre, el mar, la tierra 
Y tu, Íí eres mi amigo, 
fi agradecido quieres fe conmigo, 

íi te mueve fevero 

el liquido coral de aquefte acero, 
pues fuífte eternamente 

a mi guíto, Don Álvaro, obediente, 
porque cellen mis penas, 

has deftilar mi vida por mis venas, 
y con aqueíta daga, 

efta inocente fangre fatisfagas 

dame la muerte luego, 

Rey te lo mando, amigo te lo ruego, 
pues mi defdicha es cierta, 

pierdaíle todo, (i Beatríz es muerta. 
Alv. Señor, efcucha. 

R:y. Mi defdicha es cierta, 

todo fe pierda, li Beat:íz es muerta. 


JORNADA TERCERA. 





Salen Fabio, y Silveyra. 
8s!y. Fabio, que con mi feñora 
has por tu voz merecido 
mas que yo, que: la he fervido, 
dime, donde finca ahora? 
Di, fi te ha dicho tu hermana, 





(pues tanto con ella priva) 

fi fe ha eclvpfado, O li es viva 
fu belleza foberana* 

Tres dias , y tres mil años, 

que no la he viíto en efeto; 
tu , que fabes lu fecreto, 


De Lope De 
tambien fabrás donde eftá. 
De uno en otro mirador 
la voy buícando de efpacio, 
mas bueltas dando 2 Palacios 
que torno de un hilador. 
No la hallo, ni tu dás 
Señal de contentamiento 3 
mucho es lo que yo fiento, 
pero lo que temo es mas» 
Fl Maeftre de Santiago 
con el Key eltá elcondido, 
' mas agueros he ténido, 
que un Mendoza de Buytragos 
donde te vás, lin que dés 
- relpuefta al dolor tirano“ 
lab. A llorar. en. Caftellano 
- endechas en Portugués 
'sty. Llore tambien mi dolor 
como Caítellano ahora. 
Sale Don Juan de Silva. 
san. Qué haces , Silveyra * Sslp. Señor, 
eftaba royendo un cuento 
de un filolcfo exemplar, 
Íi me quieres efcuchar, 
carne tiene, eftame atento. 
Un perro una vez pallaba 
otro río, como el Duero, 
y un pedazo de carnero 
entre los dientes llevaba. 
La fombra, que no era poca), 
dentro de las aguas vió, 
y por cogerla, (colró 
Jo que llevaba en la boca. 
Fue á aíirla, y Íu defvario 
el perro al inftante vió; 
bolvió a fu carne, y halló, 
que fe la llevó el tal rio. 
' Dexafteis a mi feñora 
fobre el agua, como el perro, 
vioos venir, y vueftro yerro 
entre mi decia ahora: 
No bufqueis al dueño mio, 
feñor Conde de Cifuentes, 
dexaronla vueítros dientes, 
ya le la ha llevado el rio. 
wan. Como? $sp Como no parece. 
man. Retiro del Rey $:y. Tres días 
le he buíctado, y fe me ofrece 
mayor daño que el temido, 
pues qualquier ahogado irfiero, 


vafe. 





Vega Carpio. 
que fale el dia tercero, 
y ella ha tres, y no ha falido; 
Juan. Ven, donde feas teítigo 
de mi prudencia, y pelar. 
Silv. Al miímo centro del mar 
iré a buícar contigo. 
PVanfe, y falen d una ventaya», y cantañ 
dos mugeres y y a la fogunda copla fale el 
R-y viffsendofe y, el Gentel-hombre y y 
criados dandole de v: flsr. 
Cant. Corriente criftal del Duero, 
que paflas por 'Tordefillas, 
eipejo fuíítes luciente 
de Doña Beatríz de Silva. 
Gent. Señor , vueítra Mageftad 
a fu Pueblo fe permita, 
tres dias ha que le quita 
el premio a la voluntad : 
en aqueíta foledad 
luz no le dá fu arrebol, 
falid, Apolo Efpañol, 
donde vueítra Alteza os veas 
que un figlo ha que os delea 
gozar los rayos del Sol. 
Un fombrero he prevenido 
con una garzota tal, 
que a vos, Aguila Imperial, 
candida Garza ha excedido: 
veftíos galán, y el veftido 
¡dé al corazon alegria. 
Rey. Ay, Beatríz ! ay prenda mial 
confolarme no es razon, 
pues lo fiente el corazon. 
Gent. Terrible melancolia ! 
Rey. Quien canta* 
Gest. en el corredor, 
Silvia, feñor, y Leonor, 
que deíde aquel mirador 
pueblan endechas al viento, 
cantandolas a Beatriz. 
Rey. Ay dueño mio infelíz! 
cantad , pues que yo jo fiente. 
Cartan , y viflefje el Rey entre taxtba 
Cant. Con mil mortales heridas, 
rofas de un eandido pecho, 
yace Ioña Inés de Caítro 
en los campos de Mondego. 
Rey. O fero Luíitano, 
e exemplo nos dexaíte tan feyero! 
) rigurola mano! 
| fi 











El Milagro 


fi te ofendí y; matáralme primero, 
no á un angel inocente. 
Gent. Silvia buelve a cantar. 
Rey. Mi dolor fiento; 
dexadme todos, y dexad que cante: 
9 infelíz Rey! 
Gent. O malogrado amante! 
Cant. A la mejor Margarita, 
que dió riqueza a Valencia, 
por zelos dei Rey Alfonío 
mató en Palacio la Reyna: 
Ay Margarita bella! (vafe. 
pues no me muero yo, yo loy de piedra. 
Rey. O Hiftorias immortales, 
que tantas veces duplicais mis males! 
O crueldad nunca oída, 
a mi triíte tragedia parecida, 
que quifieron los Cielos 
caftigarme con pena, rabia , y zelos! 
mas folo no 'convienes 
en que jamás gocé de amor los bienes 5 
íi conoces mis penas, 
las propias canta , dexa las agenas5 
canta , mientras yo lloro, 
muerta yaces , Beatriz, mas yo te 
adoro. 
Leoz. Del Rey es eíte acento, 
callad, no le enojeis, dulce inftrumento 
con tragedias agenas, 
retratos triítes de (us triftes penas. 
O Rey! en las Hiftorias 
te confuela , y advierte tus memorias, 
que otro dia en cantares 
confolarán a otros tus pelares. vefe. 
Rey. Silvia, porqué le dexas* 
que no fe canfa , ni el amor de quexas, 
ni de penas un trifte: 
qué cuerdamente mi dolor dixifte! 
Sale Don Alvaro. 
Aly. Efte, privanza, es el día 
de temer, y de dudar 
entre efte fiero pelar, 
y. aqueíta fiera porfia: 
neutral a la dicha mia 
conviene eltár en mi eltado, 
pues fi acude mi cuydado 
a la Reyna, dexo aqui 
al Rey Don Juan contra mi, 
poderofo , y enojado. 
Si acudo al Rey, es altiva 
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la Reyna, y es, fi la pefas 
cruel , como Portugueía, 
como mugesr vengativa. 
Qué prudencia diícurliva 
fabrá lo que debo hacer? 
pues fi neutral quiero fer, 
en caío tan importuno, 

Oy , no acudiendo a ninguno, 
a los dos puedo perder. 
Civiles guerras de amor, 
daños que mi eftado llora, 
vueítra prevencion ignora 
la: providencia mayor: 

el ingenio, ni el valor 

no fabe elegir , ni puede, 
al tiempo el acierto quede 
de los temores que paflo, 
pues el acertar, acafo 

de los temores procede. 

Si el fentimiento ne fuera 


de fu Alteza el eorazon, 


blanda cera en fu paílion, 
juzgára que marmo! eras 
fi duerme acalo“ Rey. O fevera 
mano , contra mi hómicida! 


Álv. Señor y qué haces* 
Rey. Morir, 


que ya no puedo vivir, 
pues me han quitado la vidas 


Ály. Viendo tu defdicha cierta, 


pidió 4 Beatríz mi defvelo, 
viva para tu confuelo, 

para fu fepulcro muerta: 

no en la montaña defierto 
Onza temiera bramando, 

mas que, a fu Alteza mirando 3 
3 mi ruego refpondiendo: 


fi Don Juan me eftá ofendiende 


yo tambien me eftoy vengandos» 
En la: mas remota pieza 

fu cuerpo he buftado yo, 

con efía guarda, que dió 

la fiera daga a fu Alteza; 
muerta , O viva, Lu belleza 
falta de Palacio efquivas 

que eltando en él inclufiva, 
hallar fuera cofa cierta 

lu cadaver , fiendo muerta, 


O fus luces , fiendo vivas 


Bien en calo femejante 





, 
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qu conftancia es menefter, 
mas no tiene el mar poder 
“contra un efcollo conftantes * 
¡y fi al pecho de diamante 
¡bate el mar, tén, que es razon, 
¡intrepido el corazon, 
que no ha de hacer fentimiento, 
¡qunque cayga el Firmamento), 
vel Caftellano Leon. 

ey. Maeítre, li yo te viera 
«con los males que yo fiento, 
con folido fundamento 
L eflo mefmo te díxera: 
| rigen muy bien la Frontera 
con la prudencia los viejos, 
Ll governando defde lexos5 
mas li en la ocafion fe hallan, 
ni: con los brazos batallan, 
“ni ayudan con los confejos. 

Si tu fintieras mi quexa, 
no me habláras tan prudentes 
Alvaro, mas no lo (iente 
ll quien difcurre, y aconlejas 
| graves aforiímos dexa, 
Ly el fuerte pregunte al fabio, 
O en fu pena, o en fu agravio) 
| qué diftancia halló al morir, 
¡de aconfejar al Íentir, 
lO del corazon al labio? 
Yo me moriré contento, 
pues te dexo poderofo, 
| pues con la muerte es forzoÍo 
que cefle mi fentimiento 

y de aquefta fuerte intento 
=vér a mi Beatríz querida, 

a pelar de fu homicida, 

fi ya no quiere mi fuefte, 
| que viviendo efté en la muerte, 
| que muriendo efté en la vida. 
Aly. Tu morir, Marte Chriftiano * 
vive , 2 pelar del dolor, 
no dés venganza , feñor, 
cen tu pena al Africano. 
tez. Como mal tan inhumano 
podré reliftir viviendo! 
Alv. O las fieras perfiguiendos 
9 los negocios tratando, 

o en el campo peleando, 

y ultimamente queriendo. 

le), Pues quieres, en hora buena, 
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yo me esforzaré valiente, 
y verás muy brevemente 
como puede mas mi pena. 
Aly. Efte recato condena 
la Corte, en mi daño impla, 
diciendo , que es culpa mia, 
y abrir tu retrete intento, 
porque ha de eftár tu apofento 
lin puerta, como eftá el dia: 
verte el Pueblo es importante 
á tu vida, al Reyno, y a mi. 
Rey. Abre, fi te importa a ti, 
que lo demás ne es baftante. 
Álv. En abriendo, ví al inftantes 
que á verte viene, feñor. 
Rey. Quien? Aly. Su Alteza. 
Res. Qué he de hacer? 
Aly. Diffimular, padecer. 
Rey. Como quifiera el dolor. 
| Sale la Reyna. : 
Reyn. 'l'res dias ha que no Os ves 
tantos que lloran mis ojos, 
que no quitan los enojos 
las pafiones del defeo: 
como eftais , feñor: 
Rey. Penando: | 
quereis otra cola? Reym. Si. 
Rey. Si no la llevas de aqui, 
oy he de morir rabiando. 
Alv. Del Rey el jufto dolor 
obliga, Reyna, y feñora:! 


api 


Rey». Quien os hace á vos ahora 


vallallo , y componedor 
Tyrano os llama Caítilla, 

y pienfo que dice bien, 

no entendais ferlo tambien 
de la que á nadie fe humillz, 
Advertid , que la fortuna 
no tiene fiempre una ley, 
oy me mira mal el Rey; 
mas , Don Alvaro de Luna, 
otro dia querrá Dios 

que yo le fepa cbligar, 

y aqueíte fiero pelar 

pagueis con la vida vos. 

Aly. Señora:: Reyn. Callad. 

Aly. Ya callo, 

Rey». Quicn , eftando el Rey prelente, 
os ha dicho, que es decente 
hablar por él un vallallo* 

| Aly» 





Alv. Tu Real amparo pido. 
Rey». Algun día no os valdrá. 
Rey. Macítre , terrible eftá, 

vive Dios que la he temido. 
Salen Don Juan de Silya y y Silveyra, 
Juax. En albricias de que dés 

tal dia al Pueblo afligido, 

la mano, feñora, os pido, 
y ati, gran feñor, los pies. 
Rey. Alzad, Conde: qué mal puedo ap. 

diffimular mi dolor! 
Juan. El Principe mi feñor 

tiene ocupada a Toledo; 

íu Afliftente correfponde 

mal á la ley que le obliga, 

los que te aclaman caftiga. 
Rey. Quieres otra cola * Juan. El Conde 

de Portalegre me efcribe, 

que a lu hermana dés licencia 

para irfe, que en Íu aulencia 

muy defconfolado vive; 

y ai a tu Real Mageftad 

vengo a rogar fe la dé. 
Rey. Notable aprietos qué haré: 
Alv. Relponder con la verdad. 
Rey. Yo me holgara de tenella, 

para entregarosla , Conde. 
Juaz. Donde eltá mi prima? 
Rey. Adonde* 

no sé, por Dios, no sé della; 

y de vueítra prima, en fin, 

la Reyna fabrá mejor. 
Reyx. Soy yo fu guarda y feñor* 
Silv. Palabritas de Caín. 
Rey. Su guarda fois , y teneis 

de entregarla obligacion; 

y ai, Don Juan, en razon 

al Conde le efcribiréis, 

que fe la pida, porque 

es juíto, y lo digo yos 

fi a la Reyna le la dió, 

que la Reyna fe la dé. vafes 
Rey. Don Juan, pues lo defeais, 

y teneis tan buen padrino, 

oy darosla determino 3 

lolo os mando que efcribais 

al Conde, que es cofa cierta, 

que la muger mas altiva, 

agraviarle pudo viva, 

y ninguna agravia muerta. 
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Juan. "Temiendo eltoy algun yerro. 
Rey». Los dos conmigo venid; 

- Maeítre, una luz pedid. | 
Szly. Luces hay ¿ mas que hay entierro? 


| 
pus es 
( 
a 
( 


Reyn. Oy fabrán qué es ofender ap. 
ri voluntad, y á quien foy. | 
Alv. Algun mal efpero oy. apo 


Juar. Oy Lupe lo que .es temer. 
Vasfe todos » y [ale Doria beatriz, falaz 
Beat. En efta obícura carcel, 

tan limitada, y breve, 

que en medio de fu centra 

encuentro fus paredes, 

á los rayos del Sol 

negada eternamente, 

por induitriola meno 

hecha para mi muerte, 

tres dias ha que vivo, 

fin que jamás rindielle 

al miedo la conftancia 

del corazon valiente, 

fin que la hambre me aflija, 

fin que la fed me apriete, 

íin embidiar el techo 

murado de dofeles. 

Tan falta de trifteza, 

tan llena de placeres, 

que efta prifion obícura 

paraílo parece. 

La herida, ni el agravio 

el corazon no fiente, 

tan muerto a las pzfliones, 

como fi muerto fuelle. 

Dí voces al principio, 

llamandolos crueles, | 

caftigos tan injuftos ) 
callé luego prudentes 

que menos es que muera, 

que por fi fe fupiefles 

que una Reyna Chriftiana 
caltigue injuítamente. 

Y el que es noble vaflallo, 
fentir , y callar fuele, 

3 colta de fu vida, 

las culpas de los Reyes. 

Milagros fon (o Virgen!) 

que á tus piedades debe 

una muger , indigna 

de tan grandes mercedes. 

mas al fin, como Madre . 
pd” 





piadoía , acudes fiempre, 
no al merito del hijo, 
al amor que le tienes. 
En eítas foledades 

te invoco humildemente, 
materia del Sol miímo, 
de donde tu: procedes. 
Tu, como luz Divina, 
y Eftrella refulgente, 
dando a mis ojos luz, 
el corazon enciende, 
para que cante un rato, 
como fuele otras veces, 
tu limpia Concepcion, 
mí rudo labio mueve. 
O Templo fabricado 

del Hijo Omnipotente! 
O Nave, donde vino 

la vida de la muerte, 
que fin pecado alguno 
le plugo engrandecerte! 
porque mo ha de querer 
Hijo, que poder tiene, 
por privilegio libre 

de' aquella culpa aleve, 
que la primera madre 
dexó a fus delcendientes; 
pues antes que pecaíle, 
porque intaéta nacieíle 
de culpa original 
prelervada en la mente, 
fuííte Aurora Divina 
del Autor de las Leyes, 
que antes de promulgada, 
quilo que exempta fuelle, 
o en ti la derogafle, 

o ya la fuípendielle, 

que el que todo lo hizo, 
bien limitarlas puede. 

O Virgen ! íi yo libre 
deíta prifion me vielle, 
á vanas opiniones 
rompería la frente, 

tu Concepcion haría 

eon culto reverente, 
precila en todo el Orbe, 
y las piedades, leyes. 


Perdió el Mundo por Eva 


la gracia que tu tienes, 
y de otra muger 
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lu remedio procede. 
Muger nos hizo el daño, 
de muger nos (ucede 

el remedio comun s5 

y Oy, Virgen, te promete 
una muger indigna, 

li contigo pudiefle 

tanto, que deíta carcel 
con la vida faliefíe, 

cu fanta Concepcion 
defenderla valiente, 

que para ermprelía facil, 
baltan rudas mugeres. 
Mas qué nuevo contento 
el alma mia fiente, 
nunca en mi pecho ufado, 
que me arrebata alegse* 
Elta prilion le cubre 

de relplandor celefte, 

los techos fe han abierto, 
luces el Cielo llueve, 
Millares de Querubes 

del Impyreo decienden, 
bien declaran los Nuncios 
que a la tierra viene. 


Aparecefe Nuefira Señora de la Come 


clon en una ITAMIY A» 


Virg, Beatriz, defta prilion 


faldrás muy brevemente 3 

a “Toledo camina, 

Íi agradecida eres, 

donde 4 mi Concepcion 

harás "Templo eminente, 

refugio: univeríal 

de devotas mugeres. 

Preceptos les darás 

en laz edad floreciente, 

del hábito que traygo 

veítir mis Monjas puedes. 

De Habél , y Fernando 

los Catholicos Reyes, 

no te olvides, Beatriz, 

mira lo que me debes. 
Defaparecefe Nuefira Señoras 


Beat. O piadola Señora, 
tu efclava lo promete, 
a quien devota figue 
el efpiritu leye. 

Sale la Reyna, acompañamiento y y luces, 

Rey, eiii efla. luz, 


€br 


































El Milagro 


entrad, Don Juan: Macltre, 
de mi enojo vereis 
el caftigo prefente. h 
'Fres días ha, que aquí 
yace Beatriz, de fuerte, 
que ya ferá cadaver; 
ahora á Portalegre 
podeis , Conde, embiarla. 
Juan. O laftimola muerte! 
Álv. O furia de los zelos! 
O milagro evidente! | 
Bey. Mirad , vaflallos mios, 
el cuerpo traníparente, 
que librado en sí miftao, 
de fus meritos pende. 
Mirad el roíftro hermolo 
con rayos refulgentes, 
que alumbrando mis ojos) 
fu caltidad defienden. 
Beat. O Virgen concebida 
íin culpa! eternamente 
ferás de mi alabada 
en canticos. alegres: 
Mas pues en efía carcel 
he merecido verte, 
3 tu piadolo Hijo 
te fuplico le ruegues; 


Beas. Si fiera indignamente , fi enojada, 
fin razon, ni diícurfo rigurofa,. 





por los Zelos. 


que a fu Alteza perdone 
la culpa que comete 
en perfeguir la vida 
de la que mas la quieres 
Reyn. Ay querida Beatriz, 
ay zelos imprudentes, 
qué poco que advertis, 
qué fieros que feis fiempre! 
Llamad , llamad al Rey, 
llamad tambien la gente, 
que eftuviere en Palacio, 
para que todos cuenten 
efte milagro al mundo, 
para que el Rey enfrene, 
mirando efta. verdad, | 
los penfamientos leves: | 
Conde , llamad al Rey. 
Juan. Tomad la luz, Maecítre, 
iré a decir al mundo ! 
milagro tan patente. 
Reyn. Decid con mis rigores: 
las lagrimas que vierte, 
piadolo el corazon, 
yo te ofendí mil veces. 
Beat. Qué es lo que miro , Virgen f 
Reyo. La que bulcó th Mu£rtey 


con enojo, con ira arrebatada, 

fin oídos, con mano poderoÍa, 

vienes fegunda vez determinada, 
procurando matarme dolorofa, 
fulpendan iras , buelvan tus crueldades: o 
quexas , lagrimas, ruegos, y piedadess 
No acabes, no deftruyas una vida, 
Reyna, que te obedece , que te adoras 
revoque tu rigor verme rendida, 
dueño mio, Ifabél, prima, feñoras 

íí fuele de una ofenía cometida 
merecer el perdon quien trifte llora, 
alcancele llorando mi tormento, 

pues jamás te ofendió mi penfamiento. 
Tres dias ha, tres dias, que tus zelos 
me encerraron en efta parte obícura, 
adonde las piedades de los Cielos 

me prefervaron de fu horror. fegura, 
en cuya obícuridad , y defcorfuelo 
yoté mis años á mejor clausúra, 


y mi vida lerá, í tu amor cobra, 


pies 
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piedra fundarnental de mayor obra. 
En la Imperial Archivo venerado 
de las Goticas letras Caftellanas, 
donde la concebida fin pecado 
hizo trono a lus plantas foberanas: 
Conventos hay, donde daré a mi Eftado 
quietud , y paces 4 tu honor Chriftianas 5 
dexame ir, para que en uno elija, 
mientras que foy Patrona), fervir hija. 
Elto te ruego, aqueíto te Íoplico, 
ue admitas á tus manos generofas, 
iré a Toledo, donde certifico 
me llama Dios para mayores cofas5 
y tu, Maeftre, a cuyos ples me aplieo, 
pues buícas las hazañas mas gloriofas, 
me ampara, y me defiende, alli los Cielos 
te libren de la embidia, á mi de zelos. 
Mas no ruegues por mi, dexame ahora, 
que es genero de agravio a la nobleza, 
buícarle intereeffiones á quien llora, 
lagrimas fobran, li a rogar empiezas 
no lo has de hacer por mi, por ti, feñoras 
no digo por la vida de fu Alteza, 
no le quiero nombrar en efte aprieto, 
no pieníes que es amor lo que es refpeto. 
Beyn. Tus lagrimas , tus quexas, tus piedades, 
tu razon, tu decoro, tu inocencia, 
tu virtud, tu temor, y tus verdades, 
tu eleecion, tu conftancia, y tu prudencia, 
tu caía, tu valor, tus calidades, 
tu beldad, tu refpeto, tu paciencia, 
todos me obligan, y á tu amor rendida, 
perdon te pido yo, fi tu la vida. 
Mas fea, 6 no con voluntad la ofenía, 
pues fuífte por mi enojo venturofa, 
eon abrazos las culpas recompenía, 
paga males con bienes generoía: 
mo Reyna, como amiga eftá fufpenía 
el alma, que te efpera deleola 
de que la dés en tu afliccion confuelos, 
eonfirmando el milagro por los zelos. 
Beat. Mis labios en tu mano, Reyna mia, 
feñales oy darán de agradecidos. 
Reyn. Mis brazos en los tuyos efte dia, 
han de quedar, como la fangre , unidos. 
Bear. Obra es tuya , dulciffima Maria: 
o milagros del Cielo repetidos! 
Alv. Dexad que hable la lengua , que eftá en calma, 
no ha de fer todo admiracion del alma. A 
Set 





















Sale el Rey. 

Rey. El Rey Don Juan a tus brazos 
oy arrepentido llega, 
alabando tu ApouE A 
la injuíta pafion depueíta, 
Amandote te ofendí, 
mas ya he viíto la experiencia, 
que no hay amor donde hay dueño, 
voluntad donde hay ofenías. 
Y af con mejor acuerdo, 
quien te puede mandar ruegas 
dame perdon en tus brazos; 
hombre pido, Rey merezca. 

Bes:. Yo , como efclava, te pido, 
a tus Reales pies Íujera, 
me los dés para belarlos, 
y los brazos a fu Alteza. 

Rey. Qué facil le perfuade 
una razon que delsa! 

Rey. Qué poco de los agravios 


El Milagro por los Zelos. 


FIN. 
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un amor firme [e acuerda! 
Bear. Gozaos los dos mil edades, 
y dadme ahora licencia 
para dár en un Convento 
principio 4 mayor emprefía. 
Rey. Donde , Beatriz! 
Beat. En Toledo. 
Rey». Pues que quereis , norabuenas 
ien conviene tal diamante 
a lu Celarea cabeza, 
tal virtud a fu virtud, 
tal nobleza a fu nobleza. 
Rey. Llevadla, Conde, a Toledo, 
donde Beatríz de mis rentas 
a lu voluntad difponga. 
Juas. Adonde ofrece el Peeta 
del Milagro por los Zelos, 
y excelente Portugueía, 
fegunda parte, Senado, 
dad perdon a la primera. 


